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English Newsletter, No. 820, 14th November, 2017
Kibbutz Yizreel

Translated by Arnie, edited and typed by Rahel

Excerpts from “B’Yizreel” No. 1820
Condolences to Roger Baruch and family (Kamilian) on the passing away of Shmuel Baruch.

Medical Secretary:

Yifat Mizrachi has commenced a course in this field and continues to work in our clinic.  Shani Baor will replace her on her study day.

Replacement Dental Assistant:
We are still looking. 

Transport:

Towing wagons etc. by the "Marshal" vehicle: they (and the mules) do not have towing insurance.  Drivers are responsible for any damage incurred.

Mazkirut Meeting:  (2nd November, 2017)

· Noga Harpaz is now a member of the Mazkirut, as representative of the Young General Committee, replacing Ilan Sadur.

· Life Fund: at present this applies to chaverim from the date of acceptance to membership until age 67.  This matter will be soon discussed.

· Shares: The purchase of shares is being discussed.

Ballot Voting:  (from Sigal Perling)
In order to improve the voting system, chaverim will be able to vote in Tzeela's office, the Mazkirut, at home, or with Sigal Perling on the mobile voting system. 

Human Resources:

The following positions are recommended:

· Young Generation Committee:  Noga Harpaz (head), Elad Ilan, David Beutler, Vicki Hollander, Shachaf Halevi, Shlomo Kamilian, Yishai Levi, Meir Mishali and Hedva Shaharabani.

· Human Resources: Community representatives to the Economic Council:    Elad Ilan, Dana Alster, Eviatar Assaf, Amir Armoza, Gil Hilel, Ziv Echud, Aksel Levine, Zvi Sadur, Artzi Senker, Jules Feldman, Albert Rozilia and Amos Shemi.  (Seven chaverim to be voted on by Ballot vote.)

Planning Committee:  (from Monika Brustein)

· Moving the Garden Branch to the area adjacent to the dairy.
· Pub: plans finalized by Shimon Zelas and Netta Cohen, with the architects.

· Temporary housing – Young Generation and those doing renovations: four units to be built behind the "eight" units.

· New housing:  four units – Cost:  NIS 330,000.  In conjunction with the Regional Council.

Anecdotes – past:

…to be included in our 70th Anniversary booklet. (no more than 250 words).

"New Thoughts":

Sundays from 17.00 – 2030 for those chaverim between the ages of 60 – 67.  Place: Dorot B'Gilboa  - 10 meetings,

Details: contact Yitzchak, Nofar or Sima.

Swiss Students Visit:
A return visit from our high school students will take place in the Spring, 2018.

Music School:  (from Stas)

November: 14th – Concertino No. 2    -   20.00


 20th – Vocal Concert        -  20.00

December: 26th – Concertino No. 3    -  20.00



Channuka – No lessons from 17th – 19th.

Plastic Bags:

We no longer use plastic bags in the kolbo – chaverim are getting used to bringing their own baskets, bags etc.  
Using plastic bags will soon be illegal.  
A meeting on this subject will be held on Kfar Yehezkel on Saturday, 18th November.

For details contact Ela.

70 Years Ago:  (from Arnie)
"A well organized morning was held last week on Tel Yizreel, to mark the first settlement of the kibbutz there.  Our first chaverim, mostly those who fought in the War of Independence, lived in the Arab houses there.  
The area was evacuated and most of the Arabs fled to Jenin.  When the border between Jenin and Israel was decided on, the first garin settled there, moving to the present area in 1950.
The area was well organized for the event with chairs, refreshments and sound, and with a wonderful view of the kibbutz and the valley.

Some of the vatikim present wrote of their two difficult years in the Arab village; songs were sung by Nitza. Idit and Ranit. 

The event was attended by many visitors, mainly families of the chaverim who lived in the village from 1948 – 1950.  
Strange to add that of a community of 300 chaverim, more or less, only some 50 attended this important event.

Am I wrong in feeling that the absence of so many chaverim to such a special event (sad!) was that the event was not understood?
All chaverim need to see and hear of the unforgettable beginnings of our kibbutz.

To tell the truth it wasn't so easy to get there – to the event – and it was very hot, but this only added to the background.  Even such a small 'taste' of this site should have been vital to all of those chaverim living on the comfortable and pleasant of Kibbutz Yizreel of today."
English is Fun  -   with Rahel

Adapted from "The Portable Jewish Mother"

GUILT, FOOD AND WHEN ARE YOU GIVING ME GRANDCHILDREN?
Ingredients:

Broth from a nice chicken, matzo meal, condensed guilt, a few "I told you so's" and lots of love.

Nutrition Facts:
Serving Size:  When I tell you you've had enough.

Serving Size Per Container:  Enough for the whole mishpucheh.

Fat: We've survived as a people nearly 5,800 years, a little bit won't hurt.

Cholesterol: Zero – it's good for Uncle Moe after his bypass.
Calories: Who's counting!  Besides you're too skinny anyway.
Sodium: Approximately 10 sour pickles from Gus.
Sugar: None, so we're allowed to have chocolate bobke for dessert.
What, We Worry?

Well, yes.

You think the Mad Magazine mascot Alfred E. Newman invented that phrase?  Pff.  It came from a Jewish mother.  We invented worry (and then lent a cup to the Catholics next door).
The basics about a true Yiddishe mama: installing guilt, cleaning like a maniac, and offering unconditional love and unending food.  

· You worry because the child won't eat enough; you worry because they eat too much.

· You worry that the house isn't clean enough and God forbid the kids will pick up something; you worry that the house is too clean, and God forbid the kids won't build resistance to germs.

……………..more next week
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